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Elementi monovetro trasparenti,
serigrafati a fasce o totalmente
serigrafati anche con
personalizzazioni speciali. Con D:
VISION puoi gestire la luce e la
privacy allo stesso livello.

Transparent single glass element,
partly or entirely etched with a
personalised  design.  D:VISION
assists you to manage light and
privacy at the same time.












Pannello cieco a tutta altezza o
sopraluce, contenitori, boiserie.
D:VISION, permette di abbinare alla
parete in vetro molteplici soluzioni,
lasciando spazio a personalizzazioni
dal forte impatto emotivo. L'insieme
e cosi completato in modo
architettonicamente omogeneo e
raffinato.

Wood panels at ceiling height or
with integrated glass top panel,
containers, woodwork. D:VISION is
able to combine it's glass partition
walls for numerous solutions and
allows you to customise the solution
to your own preference: The result
will offer you a homogeneous and
refined interior architecture.






Attraverso le  connessioni in
metacrilato o alluminio, la forma
viene impreziosita da un taglio e da
una prospettiva accattivante.

The connection kit made of
methacrylate or aluminium creates
impressive accuracy and optical
purity for the angels connecting
the different partitions.
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Caratteristiche Tecniche

D:Vision & una parete integralmente
vetrata che consente la completa
trasparenza e luminosita degli ambienti.
Il programma D:Vision permette la totale
personalizzazione del sistema nei layout
di arredo.

STRUTTURA

La struttura & costituita da elementi
rettilinei in alluminio ossidato “0”
chimico (o, se richiesto, verniciati),
assemblati a scatto per una corretta
registrabilita e ispezionabilita del
sistema. La compatibilita del prodotto
ad ambienti non precisamente livellati

¢ garantita da una tolleranza in altezza
che raggiunge i 15mm. La registrazione
della parete avviene a lastre inserite.

Un carter finale a scatto, anch’esso di
alluminio, rifinisce lateralmente il profilo
strutturale.

La struttura portante di D:Vision prevede
anche profili verticali in alluminio; la
partenza a muro/parete in alluminio,
costituita di due diversi profili telescopici
a scatto, semplice da montare ed
eventualmente ispezionabile in tempi
successivi; il montante in alluminio,
giunzione verticale tra le parti fisse e le
porte del sistema.

VETRI

Le vetrate sono trasparenti, acidate

o serigrafate a fasce; possono anche
essere realizzate delle personalizzazioni
speciali a richiesta. Ogni lastra & spessa
10mm, temperata di sicurezza, molata
afilo lucido. Le lastre sono costruite

a progetto raggiungendo una luce
massima in altezza di 3100mm ed in
larghezza di 1200mm.

PANNELLI

Le pannellature cieche sono di due tipi:
- pannello cieco a tutta altezza in
laminato stratificato ad alta resistenza
(HPL), di spessore 10mm e disponibile
nei colori ALLUMINIO 00, BIANCO BRIL
69,CACAO 70, NERO 41. Questo tipo

di pannello si comporta come le lastre
vetrate sopra descritte;

- pannello di particelle di legno nobilitato
melaminico spessore 30mm, usato fino
all'altezza del sopraluce e rifinito con
profilo in alluminio tipo boiserie.

CONNESSIONI

Tutte le lastre vetrate e i pannelli
spessore 10mm sono connessi in linea
per mezzo di due tipi di profili verticali
a scelta:

-profilo in alluminio ossidato “0”
chimico;

-profilo in materiale plastico

(metacrilato) trasparente.

GUARNIZIONI

Tutte le parti vetrate sono accolte

nei profili strutturali da guarnizioni
autoestinguenti flessibili in materiale
termo-plastico.

PORTE

Le porte di passaggio a tutta altezza
possono essere fornite:

- A battente in vetro di sicurezza
temperato trasparente, acidato o
serigrafato, sp.10mm.; installate
all'interno di telaio in alluminio e
complete di cerniere speciali registrabili
a perno e maniglia HCS Hoppe argento
0 con maniglia FLEXA, entrambe con
serratura integrata;

- Scorrevoli in vetro da 10mm; sostenute
da guide di scorrimento registrabili

su rotaia in alluminio e complete di
maniglia SQUARE (senza serratura) o
da maniglione in acciaio inox dotato di
serratura a perno verticale.

RACCORDI

A completamento della parete sono
disponibili angoli di raccordo nelle tre
tipologie:

- METACRILATO: a due e a tre vie,

in materiale plastico trasparente e

del medesimo spessore delle lastre
vetrate, assolutamente non percettibile
all'interno di una singola tratta di
parete;

- ALLUMINIO: a due vie, ossidato “0"
chimico, dello stesso spessore delle
lastre vetrate;

- ALLUMINIO-COLONNA: a due, tre

e quattro vie, costituito da colonna
verticale in alluminio 58x58mm, rifinito
sui quattro lati, a seconda del suo
utilizzo, da carter a scatto anche in
alluminio.

CONTENITORI

Il sistema prevede I'integrazione della
parete divisoria con elementi contenitori
attrezzati, profondi 462mm e dalla
medesima modulistica e tipologia di
OVERBOX, prodotto del sistema OVER

di MODULO. La parete a contenitore
viene installata sull'asse della D:Vision,
fino all'altezza sopraluce. Viene rifinita
lateralmente e sulla parte superiore da
fianchi di finitura a colore e da profili
laterali in alluminio. La configurazione
della parete integrata puo essere
totalmente personalizzata.

ACCESSORI

Il programma si completa con:

- modulo tecnico per il cablaggio e il
posizionamento degli interruttori;

- mensole in legno e vetro per moduli
boiserie.
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Technical Descriptions

D:Vision is a glass partition which gives
transparency and light to rooms. The D:
Vision programme enables the furnishing
layout system to be totally personalised.

STRUCTURE

The structure is made up of straight
oxidised aluminium “0” chemical
elements (or painted upon request),
trigger assembled for a correct
adjustment and inspection of the system.
The product compatibility to unlevelled
rooms is guaranteed by a height
tolerance of up to 15mm. The partition
adjustment is carried out once the plates
have been inserted. A final trigger carter,
also in aluminium, laterally refines the
structural profile.

The D:Vision supporting structure also
provides aluminium vertical profiles;

the aluminium departure wall/partition,
made up of two different trigger
telescopic profiles, simple to mount

and eventually adjustable later; the
aluminium upright, vertical joining
between the fixed parts and the systems
doors.

GLASS

The glass partitions are transparent,
band etched or silk-screen; can also be
personalised upon request. Every plate is
10mm thick, safety tempered, polished
wire cut. The plates are built on project
reaching a maximum light 3100mm high
and 1200mm wide.

PANELS

There are two types of blind panels:

- full height blind panel in high
resistance stratified laminate (HPL),
10mm wide and available in the
following colours: ALUMINIUM 00, BRIL
WHITE 69, CACAO 70, BLACK 41. This
panel has the same functions as the
above-mentioned glass partitions;

- wooden particles ennobled melamine
panel, 30mm thick, used to the transom
height and refined with aluminium
profile like wood panelling.

CONNECTIONS

All 10mm thick glass plates and panels
are connected in line using two types of
vertical profiles of choice:

- oxidised aluminium “0” chemical
profile;

- transparent plastic material
(methacrylate) profile.

SEALS

All glass parts are held in the structural
profiles by flexible self-extinguishing
seals in thermo-plastic material.

DOORS

The full height passage doors can be
equipped with:

- Wing glass safety transparent
tempered casement, etched or silk-
screen, 10mm thick; installed inside
aluminium frame and complete with
special adjustable hinges with pin and
HCS Hoppe silver handle or FLEXA handle
, they are both with integrated lock;

- 10mm glass sliding door, supported by
adjustable sliding guides on aluminium
tracks and complete with SQUARE
(without lock) handle or stainless steel
handle with vertical pin lock.

CONNECTIONS

To complete the partition, three types of
angle connections are available:

- METHACRYLATE: two and three way,

in transparent plastic material and the
same thickness as the glass plates,
non perceptible inside a single partition
section;

- ALUMINIUM: two way, oxidised “0"
chemical, the same thickness as the
glass plates;-

- COLUMN-ALUMINIUM: two, three and
four ways, made of 58x58 lumini

La structure est constituée d'éléments
rectilignes en aluminium oxydé “0”
chimique (ou peints, sur demande),
assemblés par déclic pour permettre
un réglage et un contrdle correct du
systeme. La compatibilité du produit
avec des pieces non parfaitement
nivelées est garantie par une tolérance
en hauteur qui va jusqu'a 15mm. Le
réglage de la paroi se fait lorsque les
plaques sont insérées. Un carter final a
déclic, en aluminium comme les parois,
paracheve le profil de la structure. La
structure portante de D:Vision prévoit
aussi des profils verticaux en aluminium;
le départ au mur/paroi en aluminium,
est constitué par deux différents profils
télescopiques a déclic, simples a
monter et qui peuvent éventuellement
étre inspectés par la suite; le montant
en aluminium, est la jonction verticale
entre les parties fixes et les portes du
systeme.

VITRES

Les vitres sont transparentes, acidifiées

ou sérigraphiées en plaques; on peut

les réaliser avec des personnalisations
éciales sur d de . Chaque plaque

vertical column, refined on four sides,
depending on its use, aluminium trigger
carter.

CONTAINERS

The system provides the integration of
the dividing partition with equipped
container elements, 462mm thick and
the same OVERBOX typology and form,
product of the OVER system by MODULO.
The container partition is installed

on a D:Vision axle, up to the transom
height. Is laterally refined and on the
upper part by coloured finishing sides
and by aluminium lateral profiles. The
configuration of the integrated partition
can be totally personalised.

ACCESSORIES
The programme can be ¢  with:

a une épaisseur de 10mm, verre trempé
de sécurité, meulé a fil brillant. Les
plaques sont construites sur plan et
atteignent un éclairage maximum en
hauteur de 3100mm et en largeur de
1200mm.

PANNEAUX

Les panneaux aveugles sont de deux
types:

Panneau aveugle dans toute la hauteur
en laminé stratifié a haute résistance
(HPL), de 10mm d’épaisseur et
disponible dans les coloris ALUMINIUM
00, BLANC BRIL 69, CACAO 70, NOIR
41. Ce type de panneau se comporte
comme les plaques vitrées décrites
précédemment;

Panneau en particules de bois anobli

- technical module for cabling and
positioning of the switches;

- wood and glass shelves for wood
panelling modules.
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Caractéristiques Techniques

D:Vision est une paroi entierement vitrée
qui donne une transparence compléte
etdela luminosité aux intérieurs. Le
programme D:Vision permet une entiere
personnalisation du systeme des plans
d’ameublement.

STRUCTURE

6l de 30mm d’épaisseur,
utilisé jusqu’a la hauteur du linteau et
parachevé avec un profil en aluminium
type boiserie.

JOINTOYAGES

Toutes les plaques vitrées et les
panneaux d’une épaisseur de 10mm sont
jointoyés en ligne grace a deux types de
profils verticaux au choix:

-Profil en aluminium oxydé “0”
chimique;

-Profil en matériau plastique
(méthacrylate) transparent.

JOINTS

Les profils structurels de toutes les
plaques vitrées sont munies de joints
auto-extinguibles flexibles en matériau
thermoplastique.

PORTES

Les portes de passage a pleine hauteur
peuvent étre fournies :

- Avec vantaux en verre de sécurité
trempé transparent, acidifié ou
sérigraphié, de 10mm d'épaisseur;
installés & I'intérieur du chassis en
aluminium et complets de charnieres
spéciales réglables avec pivot et poignée
HCS Hoppe argent ou poignée FLEXA ,
avec serrures intégrée;

- Panneaux coulissants en verre de
10mm; soutenus par des glissiéres

de coulissement réglables sur rails en
aluminium et complets de poignée
SQUARE (sans serrure) ou de barre

en acier inox munie de serrure a pivot
vertical.

RACCORDS

Pour compléter la paroi des angles

de raccordement de trois types sont
disponibles :

- METHACRYLATE: a deux et a trois voies
, en matériau plastique transparent et
de la méme épaisseur que les plaques
vitrées, absolument imperceptibles a
I'intérieur d’'une méme portion de paroi ;
- ALUMINIUM: & deux voies, oxydé “0”
chimique, de la méme épaisseur que les
plaques vitrées;

- ALUMINIUM-COLONNE: a deus, a trois,
et a quatre voies, constitué d'une
colonne verticale en aluminium de
58x58mm, avec finissage sur les quatre
cotés selon I'utilisation, par des carters
a déclic eux aussi en aluminium.

CONTENEURS

Le systéme prévoit I'intégration d'une
cloison avec des éléments englobants
équipés, d’une épaisseur de 462mm et
de modules et types identiques a ceux
du systeme OVERBOX, produit par le
systeme OVER de MODULO. La paroi a
éléments d'ameublement est installée
sur I'axe de la D:Vision, jusqu'a la
hauteur du linteau. Elle est parachevée
latéralement et sur la partie supérieure
par des bords de finition en couleur et
par des profils latéraux en aluminium. La
configuration de la cloison intégrée peut
étre totalement personnalisée.

ACCESSOIRES

Le programme est complété par :

Un module technique pour le cablage et
le positionnement des interrupteurs;
Des étageres en hois et verre pour les
modules boiserie.

D:VISION
Caracteristicas Técnicas
D:Vision es una pared integralmente

acristalada que permite la completa
transparencia y luminosidad de los
ambientes. El programa D:Vision
consiente la total personalizacion del
sistema de layout de decoracidn.

ESTRUCTURA

La estructura esté constituida por
elementos rectilineos de aluminio
oxidado “0” quimico (o, a pedido,
barnizados), ensamblados a presién
para permitir un correcto registro

y la inspeccion del sistema. La
compatibilidad del producto con
ambientes no precisamente nivelados

es garantizada por una tolerancia en
altura que alcanza los 15 mm. El registro
de la pared se realiza con las Idminas
introducidas. Un carter final a presion,
también de aluminio, acaba lateralmente
el perfil estructural.

La estructura portante de D:Vision prevé
también perfiles verticales de aluminio;
el comienzo de la pared de aluminio,
constituida por dos diversos perfiles
telescdpicos a presion, simple de montar
y eventualmente de inspeccionar en
tiempos sucesivos; el montante de
aluminio, unién vertical entra las partes
fijas y las puertas del sistema.

CRISTALES

Los cristales son transparentes, velados
o serigrafiados en franjas; también

se pueden realizar personalizaciones
especiales a pedido. Cada lamina,

que posee un espesor de 10 mm,

estd templada para la seguridad y
amolada con filo brillante. Las laminas
se construyen en base a un proyecto,
alcanzando una luz maxima en altura de
3100 mm y en ancho de 1200 mm.

PANELES

Los paneles ciegos son de dos tipos:
panel ciego de altura completa,

en laminado estratificado de alta
resistencia (HPL), con espesor de 10
mm, disponible en los colores ALUMINIO
00, BLANCO BRIL 69, CACAO 70, NEGRO
41. Este tipo de panel se comporta como
las laminas acristaladas descritas
anteriormente;

Panel de particulas de madera
ennoblecida, melaminica, con espesor
de 30 mm, usado hasta la altura del
montante y acabado con perfil de
aluminio tipo boiserie.

CONEXIONES

Todas las lastras acristaladas y los
paneles con espesor de 10 m se unen,
en linea, mediante dos tipos de perfiles
verticales a eleccion:

perfil de aluminio oxidado “0” quimico;
perfil de material plastico (metacrilato)
transparente.

JUNTAS

Todas las partes acristaladas se
introducen en los perfiles estructurales
con juntas autoextinguibles, flexibles, de
material termo-plastico.

PUERTAS

Las puertas de paso, de altura completa,
pueden entregarse:

- Con un batiente de cristal de seguridad
templado transparente, velado o
serigrafiado, con esp. De 10 mm;
instaladas en un marco de aluminio

y dotadas de bisagras especiales
registrables de perno y manija HCS
Hoppe plateada o manija FLEXA, ambas
con cerradura integrada ;

- Hojas corredizas de cristal, espesor de
10 mm; sostenidas mediante guias de
deslizamiento registrables sobre riel de
aluminio, completas de manija SQUARE
(sin cerradura) o manija grande de
acero inoxidable, dotado de cerradura de
perno vertical.

EMPALMES

Para completar la pared disponemos de
angulos de empalme en los tres tipos:

- METACRILATO: de dos y tres vias,

de material pléstico transparente y

del mismo espesor de las ldminas
acristaladas, absolutamente no
perceptible dentro de un tramo de pared;
- ALUMINIO: de dos vias, oxidado “0”
quimico, del mismo espesor que las
|dminas acristaladas;

- ALUMINIO-COLUMNA: de dos, tres

y cuatro vias, constituido por una
columna vertical de aluminio 58x58 mm,
acabado sobre los cuatro lados, segln
su utilizacién, por carter a presion de
aluminio.

CONTENEDORES

El sistema prevé la integracion de

la pared divisoria con elementos
contenedores equipados, con espesor
de 462 mm y los mismos médulos y
tipologia de OVERBOX, producto del
sistema OVER de MODULO. La pared con
contenedor se instala sobre el eje de la
D:Vision, hasta la altura del montante.
Es acabada lateralmente y en la parte
superior por flancos de acabado de
color y perfiles laterales de aluminio.
La configuracion de la pared integrada
puede ser totalmente personalizada.

ACCESORIOS

El programa se completa con:
madulo técnico para el cableado y el
posicionamiento de los interruptores;
ménsulas de madera y cristal para
mddulos boiserie.



D:VISION

CHARAKTERYSTYKI TECHNICZNE
D:Vision to catkowicie oszklona $cianka
pozwalajaca na totalng przezroczysto$¢
i jasno$¢ pomieszczenia. Program
D:Vision umozliwia kompletng
personalizacje systemu w uktadzie
wyposazenia wnetrz.

KONSTRUKCJA

Konstrukcja sktada sie z prostych

w linii elementéw z satynowanego
utlenionego aluminium (lub, na zadanie
pomalowanego), taczonych na zacisk
w celu poprawnej regulacii i kontroli
systemu. Dostosowalno$¢ produktu do
pomieszczen nieidealnie wyréwnanych
jest zagwarantowana przez tolerancje
wysokosci rowng do 15mm. Regulacja
Scianki jest przeprowadzana na
zamontowanych plytach. Obudowa
wykoniczeniowa na zacisk, rowniez
aluminiowa, stanowi boczne
wykoniczenie profilu konstrukcyjnego.
Konstrukcja nosna D:Vision zawiera
réwniez pionowe profile aluminiowe;
rozpoczecie od muru/$ciany z
aluminium, sktadajace sig z dwoch
roznych profili teleskopowych na
zacisk, tatwych do zamontowania i
ewentualnych przysztych kontroli;
aluminiowego stupka, pionowej ztaczki
pomigdzy stalymi czgsciami i drzwi
systemu.

SZKLO

Oszklenie jest przezroczyste,

trawione lub uszlachetnione paskami
sitodruku, na zadanie moga by¢
wykonane wedtug wiasnych upodoban.
Grubos¢ kazdej ptyty jest rowna
10mm, hartowana ze szlifowanymi
krawgdziami. Plyty sa wykonywane
wedtug projektu, osiagajac maksymaing,
wysoko$¢ 3100mm i szeroko$¢
1200mm.

PANELE

Dwa rodzaje paneli $lepych:

- panel $lepy na catej wysokosci,
laminowany warstwowy o wysokiej
odpornosci (HPL), grubosci 10mm i
dostepny w kolorach ALLUMINIUM 00,
BIALY BRIL 69, KAKAO 70, CZARNY
41. Ten rodzaj panelu posiada takie
same wiasciwosci jak wyzej opisane
plyty szkla;

- panel z czastek drewna
uszlachetniony melaming o grubosci
30mm, uzywany, az do wysoko$ci
gormego naswietlenia i zakoriczony
aluminiowym profilem typu boiserie
(obtozone drewnem).

POLACZENIE

Wszystkie plyty szklane i panele o
grubosci 10mm sa taczone w linii za
pomoca dwéch rodzajéw pionowych
profiliz

-profil z satynowanego utlenionego
aluminium;

-profil z przezroczystego plastikowego
materiatu (metakrylan).

IZOLACJA

Wszystkie szklane $cianki znajdujace
sie w profilach konstrukcyjnych sg.
otoczone gietka izolacja samogasnaca
z materiatu termoplastycznego.

DRZWI

Drzwi przej$ciowe moga by¢ na cafej
wysokosci:

- Wahadtowe, z przezroczystego

szkia hartowanego, trawionego

lub uszlachetnionego sitodrukiem,
gr.10mm.; montowane w aluminiowej
futrynie oraz wyposazone w specjalne
zamki regulowane ze sworzeniem i
srebrng klamkg HCS Hoppe Iub klamka
FLEXA, obydwie z wbudowanym
zamkiem;

- Przesuwane, ze szkta o grubosci
10mm; zamontowane na prowadnicach
do przesuwania, regulowane

na aluminiowych szynach oraz
wyposazone w klamke SQUARE (bez
zamka) lub w klamke ze stali inox z
zamkiem i pionowym sworzeniem.

ZLACZKI

W celu skompletowania $cianki sa
dostepne narozniki taczace w trzech
rodzajach:

- METAKRYLAN: dwudrozne i
tréjdrozne, z przezroczystego
plastikowego materiatu, o takiej samej
grubosci jak plyty szkta, absolutnie nie
dostrzegalne wewnatrz pojedynczego
odcinka $ciany;

- ALUMINIUM: dwudrozne, satynowe
utlenione, o takiej samej grubosci jak
piyty szkta;

- ALUMINIUM -KOLUMNA: dwu-,

tréj- i czterodrozne, zlozone z pionowej
kolumny aluminiowej 58x58mm,
zakoriczonej na czterech bokach, w
zaleznosci od przeznaczenia, obudowg
na zacisk, rowniez z aluminium.

POJEMNIKI

W systemie przewidziane jest
potaczenie $cianki dziatowej z
elementami pojemnikowymi, o
glebokosci 462mm o takich samych
modutach i typologii jak OVERBOX,
produkt systemu OVER MODULO.
Scianka z pojemnikiem jest montowana
na osi D:Vision, az do wysokosci
gornego naswietlenia. Na bokach oraz
na gornej $ciance znajdujq sie kolorowe
boki wykonczeniowe i boczne profile
aluminiowe. Ustawienie wbudowanej

$cianki moze by¢ catkowicie wykonane
wedtug wiasnych upodoban.

AKCESORIA

system kompletuja:

- techniczny modut do okablowania i
umieszczenia wytacznikow;

- drewniane i szklane pétki do modutow
boiserie.
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TeXHu4eckme XapakTepucTvki
D:Vision npescraensieT coboit CTeknsiHHyIo
O(hHCHY!0 NePeropozKy, 0BecneunsatLLyto
MI07HYK0 MPO3PAYHOCTb W 3aMOMHEHHE CBETOM
nomeLenusi. Mporpamma D:Vision nossonsiet
MOCTPOMTb CUCTEMY M0 COBCTBEHHbIE
MOTPEBHOCTH, COTMACHO NNaHy

NOAKNIOYEHUA

Bce CTEKNAHHbIE NaHENM 1 NaHeny TONLMHON
10MM 06beaNHEHbI B OAHOI NUHUN [BYMS
BIIaM1 BepTUKAmbHbIX NPotunedt no BbiGopy:
- Mpochunb 13 anioMuHKs, okucneHHoro “0”
XUMUYECKN;

- Mpochunb Npo3payHbIit U3 nnactuka
(meTakpunar).

NPOKNALOKK

Bce CTEKNAHHbIE YacT NOMeLLieHb! B CBOM
nPOGUNM C NOMOLLBIO TMBKIX CAMOracsLLUXCA
NPOKNIaZoK 13 TEPMONNACTUYECKOTO
MaTepuana.

[sepn

MpoxoaHble ABEpY Ha BCHO BbICOTY MOTYT
NOCTaBNATLCA:

- pacnaluHble 13 3aKaneHHoro 6e3onacHoro
CTeKna, Npo3pa4Horo, MaToBoro unu

mebenn.

KOHCTPYKLUA

KOHCTPYKLA COCTOT M3 NPIMONMHENHBIX
MIEMEHTOB U3 AMIOMUHUS, OKUCTIEHHOTO
“0", XMMMYecku (110 3anpocy OKpalLEHHbIX),

c , TONLLY 10 MM,
YCTaHOBMNEHHbIE B AMIOMUHEBbI Kapkac

11 YKOMINNIEKTOBaHHbIE CrieLanbHbIMI
perynupyembIMu NeTnsiMy u pyskoit HCS
Hoppe B cepebpe unw pyukoit FLEXA, o6e ¢
VIHTETPUPOBaHHBIMM 3aMKaMM.

- pa3fiBuKHbIe U3 CTekna TonwmHoi 10

coBpaHHbIX A
PETyNMPOBKY ¥ MPOBEPKY CACTEMEI.
BO3MOXHOCTb YCTAHOBKI U3AENMs faxe
B MECTaX C HEBbIPOBHEHHbIMM MONIaMM1
06ecneqnBaeTCA 0MyCKOM N0 BbICOTE,
KoTOpbIf cocTasnaeT 15mm. Perynuposka
NeperopozKv MPOBOAMTCS NP BCTABMEHHbIX
cTeknax. KoHeuHbli 3aLenkmsatolmiics
MIeMeHT (KapTep) Takke BbINONHEH U3
anioMUHIS 1 CRYXUT GOKOBOI OTAENKE
KOHCTPYKUMH.
Hecywas koHcTpykyysa D:Vision
npeyCcMaTpUBAET BEPTUKATbHbIE
anioMUHIEBbIE NPOUIK; HaYano ot
CTEHKW/anioM1HUEBOiA Neperoposky,
COCTaB - 4Ba Pa3u4HbIX MPOGUNs

14ECKOIO P c
3aKPBITMM 3aLLENKVBAHMEM, POCTOM MOHTaX
¥ BO3MOXHOCTb NOCTIEAYIOLMX NPOBEPOK;
anioMUHIEBas CTOiKA, BEPTUKATbHOE

MM., perynup MU

p LMK C "3 "
yKomnnexToBaHHbIMK pydkamin SQUARE (6e3
3aMKa) 1 Py4KOil 3 HepxaBetoLLel CTamm ¢
3aMKOM C BEPTUKANbHbIM LWTbIPEM.

COEAWUHEHKA
B KavecTse ONONHEHNs! K Ieperoposkam
yroBble

TPEX TUNOB:
- METAKPWITAT: aByx- Uni TpexxofioBble, 13
NPO3PAYHOr0 NMACcTUKA, C TOiA e TONLLMHON,
YTO ¥ CTEKNSHHbIE NaHenu, aGComioTHo
He3aMeTHbIE BHYTPU KaXzI0r0 OTAENLHOTO
y4acTKa neperopoaKi;

- ATIOMUHWIA: [7IBYXXO/10Bbl€, OKUCNIEHNE
“0” XUMUYECKH, C TOVA XK TOMLLMHOM, 4TO 1
CTEKNAHHbIE NaHenM;

- ATIOMUHUP-KONIOHHA: asyx-,

TPEX- UMK YETBIPEXXO0BbIE, COCTOSLLME

Mexay Hi yactamm
W [1BEPLMM CUCTEMBI.

CTEKNA
Crekna - Npo3payHble, C KUCTIOTHOI
obpaboTkoit unu ¢ wenkorpacmei
TONocamy; Mo 3arpocy BO3MOXKHI
NepCOHaN3UpPoBaHHbIe BapuaHThl. Kakpas
CTEKNSIHHas! NaHeNb UMeeT TomLLMHY 10MM,
BBINONHEHA 13 3aKATIEHHOO CTekNna B
uensix 6e3onacHocTu, kpasi

3 Bep ot

KonoHHbI 58x58MMm, oBpaboTaHHoil no

YeTbIPeM CTOPOHAM, B 3aBUCUMOCTH OT
, o7

KapTepa, TakKe U3 anioMuHIs.

KOHTEAHEPbI

B cucTeMe NpezycMOTPEHO AOMONHEHIe
neperopozkit 060pyA0BaHHbIMM
KOHTE/HepaMu TonLLMHON 462Mm,

anMasHbIM KpyroM. CTeKnsiHHble naxen
WM3TOTOBAIEHbI COFMACHO MPOEKTY 1 MOTYT
LOCTUTHYTb MaKC/ManbHbIA 3830p M0 BbICOTE
3100mMM 1 no WwipuHe 1200MM.

NEPEFOPOAKKN

Mpe/ycMOTPEHO 4Ba TUNA FAYXUX
neperopopok:

I'nyxas naHenb o Beeil BbICOTE U3
MPECCOBAHHOTO NNACTUKA BbICOKOM MPOYHOCTI
(HPL) TonwwHoit 10MM, NPeAnoXeHHble
ugeta ATIOMUHWY 00, BEMbIV
BNECTALLWV 69, KAKAO 70, YEPHbIN 41
Takoi TUN NaHeny BeaeT cesl aHanormyHo
CTEKNAHHBIM NAHENSM, OMUCAHHbIM BbILLE;
Makenb u3 ICM, obnuuoBaHHas
MEnamMUHIKOM TOMLWHON 30MM,
1enonb3ayemast 0 BbICOTbI OKHa HAfl ABEPBIO,
OT/eNaHHas anmoMiHUEBLIM Npodunem

Tuna Gyasepu.

oTnn TEMU Xe

1 TOi e Tunonoruen, yto n OVERBOX

— n3penue cuctemsl OVER ot

MODULO. Neperopoaka ¢ KOHTEHepOM
ycTaHaBnuBaeTcs no oci D:Vision 4o BbICOTbI
OKHa Hag aBepbto. OHa o6pabarbiBaeTcs

no Gokam 1 no BepxHei 4acTv oT GOKOBbIX
CTEHOK NyTem OKpaLUMBaHUA 1 BokoBbIMK
anomMuHreBbIM1 npodunsamm. Kordpurypauuio
TaKoi NeperopoaKi MOXHO NOMHOCTLI0
HacTPOUTb NOA COBCTBEHHbIE NOTPEBHOCTH.

AKCECCYAPbI

B KauecTBe 3aBepLIAIOLLX KOMMIOHEHTOB
NPOTPaMMbI BbICTYNAIOT:

- TeXHU4ECKMiA MOZlyNb NSt KaGnenpoBoaKy 1
pa3MelLieHVs BbikiouaTene;

- [iepeBsHHblE ¥ CTEKNSHHbIE NoNkv ANs
HacTeHHbIX Moaynei byasepu.

MODULI/ modules
® ® ®
L.dacm30acm 120 L.cm 100-150-200 L.cm 100
width from 113" to 47%" width 397"~ 59"~ 78% width 39%
® ® H
L.cm 200 L
width 78% L.cm30
width 11%
PORTE TUTTO VETRO / fully glazed doors
PORTE ABATTENTE - PORTE SCORREVOLI ESTERNE -
wing doors external sliding doors
1® F® | ® ®
! 1k > G 0>
Fi =
| Sl
| LT(‘mlOO | | ;L.\(mW;OX L.cm 100
width 39%" width 743" h 39%

MENSOLE PER MODULI BOISERIE
shelves for boiserie modules

L.cm 100-150-200
width 39%"-59" - 78%"

(® = disponibili anche con vetro satinato / available with satined glass also

PAVIMENTO
floor

*

4774

PAVIMENTO

PAVIMENTO
floor



